
FONTOS TUDNIVALÓK
Biztonsági utasítások 

 Figyelem!
Betartásának elmulasztása sérüléseket vagy a készülék 
károsodását okozza ill. okozhatja. 
-  A készülék kizárólag kenyérpirításra 

készült. A készülék minden más célra 
történő használata helytelen, ezért 
veszélyes. A gyártó elhárít minden 
felelősséget a helytelen, hibás vagy nem 
rendeltetésszerű használatból és/vagy 
nem feljogosított személy által végzett 
javításokból származó károkért.

-  A sérült hálózati tápkábelt a veszélyek 
megelőzése érdekében a gyártónak vagy 
a hivatalos szervizhálózat tagjának kell 
kicserélnie.

-  Mielőtt berakja a dugaszt az aljzatba, ellenőrizze, hogy: a 
hálózati feszültség megfelel-e az adattáblán lévő értéknek, 
ami a készüléken található; a hálózati aljzat legyen ellátva 
földeléssel. A gyártó elhárít minden felelősséget az előírás 
betartásának elmulasztásából származó károkért.

-  Nem tanácsos adaptereket, elosztókat és/vagy hosszabbí-
tókat használni.  

-  Az elektromos áramütések elkerülése céljából győződjön 
meg, hogy a kenyérpirítót, a hálózati tápkábelt és a csatla-
kozódugót ne érje víz. SOSE tegye a kezét vagy fémtárgya-
kat (pl. kés, alumíniumlapok) a készülék belsejébe.

-  Ne nyúljon a készülékhez vizes vagy nedves kézzel.
- Ne használja a készüléket mezítláb vagy vizes lábbal.
-  Mindig húzza ki a villásdugót a hálózati csatlakozóaljzatból 

tisztítás előtt, ha nem használja a készüléket vagy ha ki 
akarja belőle venni az esetleg beszorult ételt.

 Figyelem!
Betartásának elmulasztása sérüléseket vagy a készülék 
károsodását okozza ill. okozhatja.
-  A készülék kizárólag háztartási használa-

tra készült.Használható üzletek, irodák és 
más munkahelyek személyzete részére 
konyhának kialakított helyiségekben, 
falusi szálláshelyeken, szállodákban, 
motelekben vagy egyéb vendégfogadó 
helyeken, magánszálláshelyeken. Ennek 

a kézikönyvnek mindig a végső felha-
sználó és a karbantartó személyzet ren-
delkezésére kell állnia.

 - A fulladásveszély elkerülésére a termé-
ket tartalmazó műanyag zacskót gyer-
mekektől távol kell tartani. 

-  A készüléket 8 éves kor feletti 
gyermekek, valamint csökkent szellemi-
fizikai-szenzorikus képességű vagy 
kevés tapasztalattal és nem elegendő 
ismerettel rendelkező személyek csak 
akkor használhatják, ha valaki ügyel 
a testi épségükre és megtanítja őket 
a készülék biztonságos használatára, 
és tisztában vannak a készülék 
használatával járó veszélyekkel. A 
gyerekek ne használják játékszerként 
a készüléket.  A készülék tisztítását 
és karbantartását gyermekek nem 
végezhetik, kivéve ha 8 évnél idősebbek 
és valaki felügyel rájuk. A készüléket és 
a hálózati tápkábelt tartsa távol a 8 év 
alatti gyermekektől.

-  A villásdugót ne a hálózati tápkábel megrántásával húzza 
ki a csatlakozóaljzatból.

-  A készüléket ne hagyja kitéve az időjárás viszontagságai-
nak (eső, nap, fagy, stb.).

-  Ne merítse vízbe a készüléket, a hálózati tápkábelt és a 
csatlakozódugót.

-  Ehhez a készülékhez nem kell külső 
időzítőt vagy távvezérlőt használni

-  A használati utasítás megpróbálja ismer-
tetni az összes lehetséges helyzetet, de 
- mint minden elektromos készülék ese-
tén, mindig meggondoltan és óvatosan 
kell használni a készüléket, különösen 
kisgyermekek jelenlétében.

-  A készülék tisztításához nézze meg az 
erről szóló részt.

 Égési sérülések veszélye!!
Betartásának elmulasztása enyhébb és súlyosabb égési 
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sérüléseket okozhat. 
-  Az üzemelés során, a külső felület 

hőmérséklete magas is lehet.  A ké-
szülékkel úgy dolgozzon, hogy csak a 
fogantyúkat és gombokat érinti meg. 
Használjon védőkesztyűt, ha szükséges.

-  A kenyér gyúlékony élelmiszer.  Éppen 
ezért a készüléket ne üzemeltesse füg-
göny, vagy más gyúlékony anyag alatt 
vagy közelében.

-  Működés közben ne takarja le a készüléket: felforrósodhat 
és tüzet foghat.

-  Azt tanácsoljuk, hogy a kenyérpirítót közvetlenül polcok 
alatt ne használja.

-  A megégett élelmiszerek meggyulladhatnak. Ezért ne 
hagyja a kenyérpirítót felügyelet nélkül bekapcsolva, és a 
könnyen megégő, vékony vagy száraz kenyérszeletek pirí-
tásához alacsonyabb pirítási fokozatot állítson be.

-  Sose melegítsen töltött vagy megkent ételeket (pl. pizza): 
ezek a készülék belsejébe csepegve tüzet okozhatnak.

-  Rendszeresen tisztítsa a morzsatálcát: a morzsa füstöt vagy 
tüzet okozhat.

 Megjegyzés:
Ez a jelzés fontos tanácsokat vagy információkat nyújt a 
felhasználó részére.
-  A csomagolás eltávolítása után ellenőrizze a készülék épsé-

gét és tökéletes állapotát. Győződjön meg, hogy az összes 
címkét és csomagolóanyagot eltávolította a kenyérpirító-
ról.

-  A szállítás közben a készülékre esetleg rárakódott port egy 
puha, száraz ruhával kell eltávolítani.

- Vigyázzon, hogy ne lógjon le a tápkábel az asztal széléről, 
és ne érjen meleg felülethez (például a kenyérpirító felső 
részéhez (K).

 Az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe 
kerülő anyagok és tárgyak megfelelnek az 1935/2004/EK 
rendelet előírásainak.

A készülék ártalmatlanítása
A leselejtezett készüléket nem szabad települési 
hulladékként ártalmatlanítani, hanem egy kijelölt 
szelektív gyűjtőhelyen kell leadni. 

LEÍRÁS
A  Pirítónyílások

B  Kapcsolókar 
C  Pirítási fokozat-jelző
D  Pirítási fokozat-szabályzó gomb
E  Morzsatálca
F  Kiolvasztás gomb
G  Újramelegítés gomb
H  “Bagel” gomb
I  Stop/cancel gomb
J  Briós melegítő (csak néhány modellnél)
K Felső rész

HASZNÁLAT
- Győződjön meg arról, hogy a kapcsoló kar (B)  fel van-e 

emelve, és a pirítási fokozatot beállító gomb (D) köztes 
helyzetben van-e. 

- Kapcsolja a készüléket a hálózati csatlakozóaljzatba. 
- Mielőtt használná, működtesse a készüléket üresen 3 

alkalommal, a termosztátot maximumra állítva, hogy az 
új készülékekre jellemző szag megszűnjön. Szellőztesse a 
helyiséget minden ciklus után.

- A kenyérszeleteket helyezze a pirítónyílásokba (A), és 
ütközésig húzza le a kart (B). Ne főzzön vagy helyezze a 
kenyeret közvetlenül a felső részre (K), mivel ez az alkatrész 
nem megfelelő ételek sütésére.

Megjegyzés: ha a készülék nincs az elektromos hálózatra 
csatlakoztatva, akkor a  (B) kar nem marad az alsó pozícióban. 
- A pirítás befejezése után a kar visszatér, és a karral együtt 

a kenyérszeletek is felemelkednek. Ha a kar véletlenül 
rögzül, vagy alsó állásban tartják, a kenyérpirító 
lehet, hogy nem fog automatikusan kikapcsolni.

- Ha a kenyér nem pirult meg eléggé, akkor a gomb elfor-
gatásával állítson be egy erősebb pirítási fokozatot. (D). Ha 
viszont a pirítós túl aranyszínű, válasszon ki alacsonyabb 
pirítási fokozatot. 

- A melegítést a stop/cancel gomb megnyomásával bármi-
kor meg lehet szakítani a kenyérpirítást  (I).

- Sose kapcsolja be a készüléket üresen (kenyérszeletek nél-
kül). 

- Ne használjon nagyon vékony vagy eltört kenyérszeleteket. 
- Ne tegyen (erőltessen) a pirítónyílásokba túl nagy ételdara-

bokat.  

 Égési sérülések veszélye!! működés közben a pirítónyí-
lások felforrósodnak. Ne érjen hozzájuk.

“Kiolvasztó” funkció
Piríthatóak a kiolvasztott kenyérszeletek is, ha megnyomja a de-
frost gombot (F) , rögtön, ha leengedi a kart r (B).  a főzési ciklus 
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hosszabb lesz, hogy elérje a kívánt aranyszínt. 
A jelzőlámpa a kiolvasztó funkció használata közben égve ma-
rad.

„Melegítő” funkció. 
engedje le a kapcsolókart (B), és nyomja meg a „melegítés” 
gombot  (G). 
A jelzőlámpa a kiolvasztó funkció használata alatt végig égve 
marad. A melegítési idő gyárilag rögzített és a pirítási foko-
zat-szabályzó gombbal nem lehet megváltoztatni.

Stop/cancel gomb 
A stop/cancel gomb megnyomásával bármikor meg lehet szakí-
tani a kenyérpirítást  (I). 
 

 Figyelem! Ne próbálja megszakítani a pirítást úgy, hogy 
kényszerítve felemeli a kart (B). Mindig használja a stop/cancel 
nyomógombot (I). 

Morzsatálca
A morzsatálcát (E) rendszeresen tisztítani kell, mivel a 
felhalmozódott morzsa füstöt okozhat, vagy meggyulladhat.  
A pirítást követően hagyja lehűlni a készüléket, húzza ki a 
morzsatálcát (E), és tisztítsa meg.  

“Bagel” funkció
A “bagel” funkció lehetővé teszi a kenyér, pite, lepény, muffin, 
stb. csak az egyik oldalon (belső) történő pirítását, míg a másik 
(külső) oldal meleg marad. A pitét. lepényt vagy muffint vágja 
félbe, majd húzza le a (B) kapcsolókart és nyomja meg a “bagel” 
(H) gombot. A funkció használata közben a bagel ellenőrző 
lámpa égve marad. 

Briós melegítő (J) (csak néhány modellnél)
A briós melegítő többféle étel melegítésére alkalmas: pl. briós, 
croissant vagy előzőleg már pirított ételek
Az alábbiak szerint járjon el:
-  Helyezze a briós melegítőt a pirítónyílásokra az ábrán 

jelzettek szerint old. 3.
-  Az ételt helyezze a rácsra.
-  Forgassa el a pirítási fokozat-szabályzó gombot (D) a kívánt 

(1-6) helyzetbe.
-  Húzza le a (B) kapcsolókart.
-  Ha az étel nem elég meleg, akkor a következő alkalommal 

válasszon egy erősebb pirítási fokozatot.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
- Mielőtt megtisztítja a készüléket vagy bármilyen karban-

tartási műveletet végezne, húzza ki a dugaszt az elektro-

mos aljzatból. 
- Hagyja lehűlni a kenyérpirítót, mielőtt megtisztítja. 
- A készülék külső részét nedves ronggyal kell megtisztítani, 

csak vizet használjon. Ne használjon maró tisztítószereket 
vagy gyúlékony folyadékokat a készülék tisztítására, mivel 
károsíthatják a felületet. 

- A KÉSZÜLÉKET NE MERÍTSE VÍZBE 
- Minden használat után húzza ki a csatlakozódugót és ürítse 

ki a készülék alján található morzsatálcát.
- Ha kenyérszelet szorult a pirítóba, akkor húzza ki a villás-

dugót, hagyja lehűlni a készüléket, majd fordítsa a fejére és 
finoman rázza meg. 

- SOSE NYÚLJON VÁGÓSZERSZÁMMAL A KENYÉRPIRÍTÓ-
HOZ, KÜLÖNÖSEN A PIRÍTÓNYÍLÁSOK BELSEJÉHEZ. 

MŰSZAKI TULAJDONSÁGOK
Áramellátás                                    Lásd a táblát a tulajdonságokkal
Felvett teljesítmény    “  
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